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The authors of the FLTA Storybook Series are from the Fulbright Foreign Language Teaching Assistant (FLTA)
program administrated by Fulbright Taiwan, which enables educators from Taiwan to assist in Chinese teaching in
U.S. colleges and universities for around 9 months. In addition to teaching language, FLTAs serve as cultural
ambassadors on campus. The program has benefited many Taiwanese teachers and also American university
students since 2011. Special thanks to Department of State of U.S. and Ministry of Education of Taiwan for their
great support to FLTA program over the years.
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(ZHAPER > BEaEE2REERMNFEZEE <)

( Kdowan qizhongkao hou, Fu Taiméi zai xuéxiao I kanjian ta de tongxué Yijan.)

B8E | 8% HARR | RILEERK?

Yijan: Taiméi, hao jit bu jian! Zuijin z€nmeyang?

188 » FATRR - BiPZERNERT » XFT !

Fu: Yijun, hao jiu bu jian. Qizhongkao zhongyu jiéshu le, tai hao le!

188 R ERAKRNAMNERT - EEERAKREEZZRS MBI ES > (RE2—#EXE?
Yijan: Méi cud, kao wan shi zhongyu kéyi fangsong le. Zhége xingqiliu wo yao qu Jiayi
canjia lupao huédong, ni yao yiqi qu ma?



- . f#: HESMBEASEBNRIES > BERREER > RA—HLET !
ot Wi g Fu: W6 méi canjia guo Taiwan de lupao huodong, tingqilai hén youyisi, women yiqi qu ba!
188 1 iF | RPERE—HELNEIREER > TRELEBR > BEHRA—AKERMATU2MNKE
EHT o
Yijan: Hao! Women xingqiwu yiqi zuo hudché dao Jiayi, zai Jiayi xian zhu yi wan, xingqiliu
yi da zao jiu kéyi canjia lupao huodong le.
& BHEE? BEHHAE LBYNEERZR  HERAIUF?
Fu: Wéishéme ne? Xinggqiliu zaoshang zai zud hudéché qu Jiayi, nandao bu kéyi ma?
188 : ™7 > BIEFE LURFmMFAKRT > EHRELASNE > BIRGRFK © FFIREFA
—RWE o
Al ‘ | ‘i ‘ Yijan: Buxing, lup&o z&oshang si didn ban jit kaishi le, xingqilit zoshang cai zud hudché,
! kdngpa hui laibuji. Wémen zuih&o qgian yi tian jiu qu.
” 600 | BT | REMAN SRR o
i Fu: Wa! Zhéme zao! Na wd xingqiwl wanshang ké déi zaodian shuijiao.
q 188 RiE > AI—XREB L > WABIZXZHRA » FEEHCHNERE -
&Mi "Ill\! Yijan: Méi cuo, gian yi tian wanshang, yé buyao chrt tai dud dongxi, yingxiang ziji de shénti.
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(RE—2i®E > 2 F LY » BaENGEETZREF5A1 0 ZESINKE )
( Xioxi yi zhéng wan hou, xingqilil zaoshang si dian ban, Fu Taiméi he Yijun dao le Jiayi
tiyuchang gian, zhunbéi canjia lupao.)

1 1E | RBAFEES ARSMNKMEEE o

Fu: Wa! Méixiangdao ydu zheme duo rén lai canjia lupao huoédong.

158 | EREQEHIREZ ASHER T » ARERITERR > FRUSINKIEEZRIA DM
REZ T o

Yijan: Zhé ji nian Taiwan yué lai yué dud rén xihuan yundong le, dajia dou hén zhuzhong
jilankang, sudyi canjia lupao huédong de rén yé yué lai yué dud le.

& [RREER » BEINEHREER -

Fu: Yuanlai shi zhéyang, zhéyang de huédong hén ydu yiyi.

168 | RPICIERAZERBET R > BERSE !

Yijan: Wémen xian ba dongxi na qu fuwuchu jifang, zai qu nuanshén ba!

8 4F > RRRE o

Fu: Hao, méi wenti.
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(EREANEE > Bax—BEERERENES > —ENISEIX )

( Zai lupao de shihou, Fu Taiméi yibian kanzhe Jiayi Lantan de féngjing, yibian hé Yijin
lidotian.)

& ERENRASMEILER—# -

Fu: Jiayi de fengjing hé Taibéi zhén bu yiyang.

8E BB > HAMTEERN?

Yijan: Shi ma? You shéme chabié?

M ARAERA—E  MAEEYOMRIFAIE | BRI EIZ0EMER » RRT—1H -
Fu: Féengjing budan hén bu yiyang, érqié lian shiwu yé di hén tébié ne! Zudtian wanshang
cht de dangdi méishi, jiu hén bu yiyang.

188 : FBBERE > RBETIREZIZERVEMERE !

Yijan: Na lupao jiéshu hou, wd zai dai ni qu chi cht Jiayi de gita meéishi ba!

8 X7 ! REFI A TIE !

Fu: Tai hao le! W6 ganghao duzi yé ¢ le ne!



(BIEEZE  FaxENIE LR NHERERSE <)

(Lupdo zhthou, Fu Taimeéi hé Yijan yigi dao hudjiroufan dian.)

&2 A ERIEETEY ©

Fu: Haoduo rén paidui, zhe jia dian shéngyi zhén hao.

6% I B RERHRFER > ARF—(EABERITS NERNER

Yijan: Dangran, shuoqi Jiayi méishi, dajia diyige xiangdao de jiushi hudjiroufan.
g REFEFAKREZT !

Fu: WO déngbuji yao chrt le!

(B BRRZE » FRIRFKT <)

( Fu hé Yijan diancai zhthou, cai hén kuai jiu lai le.)

8%  REREERKR?

Yijan: Ni juéde zénmeyang?

8 NHEREREREERY » IZEEREHEHA » HiFiz !

Fu: Hudjirdufan wén qilai xiang xiang de, chr qilai tian tian de, zhén haochi!

6% [ IZIB—R > FEREBEEFTELZS —EREEEIE !

Yijan: Chi man yidian, dénghui wo haiyao dai ni qu cht ling yT ge Jiayi méishi ne!
& 4F > BRRY > AL FEREE | BREFET !

Fu: Hao, ting ni de, wo duzi hai hén & ne! Zheci wo gingke!




(TeBFEAERE—=/NER] )
(Yijan dai Fu Taiméi laidao yi jia xido dian gian.)
& PEQHEER > 2EFF?

Fu: Naxié bai bai yuan yuan de, shi baozi ma?

188 I MAEEF > BEEREINNEZE -

Yijan: Na bushi baozi, na shi Jiayi ydbuming de xiaoléngtangbao.

1 ROUSEIEE  ERIA IR RIR | HIZIZE |

Fu: W6 zhi ting guo xidoldngbao, hai méi ting guod xiaolongtangbao ne! Wo cht chi kan!
18E | 1BRLBRL > I/ N\EEZEEREFNNGEN | $— -~ MELIEZERINGE L » ABKR
—0O ~ IBISESFEENST > RBEBM—EREMNELKS > L5817 -

Yijan: Man dian man dian, chi xiaoldngtangbao shi ydu tébié de fangfa de! Di y1 ~ ni yao
xian ba tangbao fang dao tangchi shang, ranhou yao yi kdu ~ hé hé kan tangbao Ii de
tangzht, zuihou zai jia yixié cu hé jiangsi, ba tangbao chri le.

& EaRAEF !

Fu: W6 shi shi kan!

(Bax=ARENGEIZNEZE )

( Fu Taiméi yong Yijan de fang a chr xiaolongtangbao.)

& NS ENEEER - STEHERY > XiFizT !

Fu: Xiaoldngtangbao de pi b6 bd de, tangzht tian tian de, tai haochr le!

/\



SR TE2NEMEE > IRFEETSILRZHNEE » B

Fu: Jintian cht le Jiayi de daodi zaocan, hé wd pingchang zai taibéi chi de zaocan, hén bu
yiyang.

188 © WER—HKIE ?

Yijan: Nali bu yiyang ne?

& EENEEENMEARE - BEREES > REF/EREN | IRRESENEREZ WM
NESHEHEE -

Fu: Zheli de zaocan dian budan ydu fantuan, haiydu congydubing, wo juéde hén tébié!
Késhi wo zui xihuan de zaocan haishi xian xian de danbing hé tian doujiang.

18E  RREMEEH > KHIE AN o

Yijan: Wo yé hén xihuan hé doujiang, tébié shi Yonghé doujiang.

8 5% | Rt SEUKMEE > BaltE » Hf—R5REEZE !

Fu: Zhén de ma! W yé xihuan Ydnghé doujiang, hui Taibéi yihou, women yikuaier qu chi
ba!

188 1 RRRE > RIRHAR !

Yijan: Méi wenti, wo hén qgidai!



&2 &RIE Common Expression

Part A

T DFHERFER ?

RIBEBIEES AR INEIEE)
FRZEER > BERINEERARR °
MERRER ' ARE—EREINIMENZHERER ©

Part B

THEREER?

aR— TRAE]

—XHFEF A7 RIEP LR RART 0 BEARSBE LA BNE » BIAERAR °
@B~ IRMB..MAE ..

—XPaF | BENMERA—% > MEERYERISHIE !

AE= TNME.LEH ..
—XHPaF | EENREENERRE - ERRECHE! o

EE= B ¢ Practical Usage
- KEBRNREE  RPEEDHESEEAERIHIZEINEY) » OKEWLEEZR o
-XIEER  FRENZRENSREE CRRXNAREBEWLERF o

S{EB4iE Cultural Tips

BaEdEE TRURAXR) @ RBTENR (£58) E4AEEHIRIA - WEEasEtE AMGE
BAE [1Z) EHENER - 7E68E > KEUUEIAMASTERZIERM IKEHRE) -
thtEs » £ 7 REEHE « SHRRIEK > RATHREIZEIFIZHER - EEFNAER » HifX
PHSERARPBRIEHIRAHFIZ o SERKEEZE IR SENIMEARREARR
BB > BIFEBEER - RE ? TFHIBXK > z) B—HEENAEHR?

B EEE English Translation

page 3
(After finishing the mid-term exams, Taimei Fu saw her classmate Yijun at school.)

Yijun: Taimei, long time no see! How's everything?

Fu: Yijun, it's been a long time! The mid-term exams are finally over. Fantastic!

Yijun: Right. After the exams, we can finally relax. | am attending a roadrunning in Chiayi this
Saturday. Would you like to go together?

page 5
Fu: I've never participated in a roadrunning in Taiwan. Sounds very interesting! Let's go

together!

Yijun: OK! Let's take a train to Chiayi on Friday, stay there for one night, and we can join the
roadrunning in early morning on Saturday.

Fu: Why? Let’s take the train to Chiayi on Saturday morning instead. Can't we?

Yijun: No way. The roadrunning starts right at 4:30 am. I'm afraid that we can't make it if we
take the train just on Saturday.



Fu: Wow! So early! Then | probably need to go to bed early on Friday night.
Yijun: Right, and don't eat too much at the night. It might affect your body function.

page 7
(After resting for a whole night, Taimei Fu and Yijun arrived in the Chiayi Municipal Stadium

at 4:30 am on Saturday morning, getting ready to join the roadrunning.)

Fu: Wow! | didn't expect that so many people would come and join the roadrunning.

Yijun: In recent years, more and more people in Taiwan have grown fond of doing exercise.
Everyone cares a lot about their health. As a result, the number of people joining the
roadrunning is increasing.

Fu: | see. Such activities are very meaningful.

Yijun: Let's store our stuff at the service station first and do some warm-ups afterwards.

Fu: Alright. No problem!

page 9
(While road-running, Taimei Fu admired the scenery along the coast of Lantan, Chaiyi as

she chatted with Yijun.)

Fu: The scenery in Chiayi is really different from that of Taipei's.

Yijun: Really? What's the difference?

Fu: Not only the scenery is different, but even the food is very unique. The local foodwe had
last night was just very different.

Yijun: Then after the roadrunning, let me take you to try out some other delicious food in
Chiayi.

Fu: Wonderful! | happen to be hungry now!

page 11
(After roadrunning, Taimei Fu and Yijun went to a Turkey rice shop together.)

Fu: There's a huge line. This shop’s doing great with their business.

Yijun: Of course. When it comes to the delicious food of Chiayi, the turkey rice is what
everyone would think of first.

Fu: | can't wait to have it!

(After Fu and Yijun placed the order, their dishes were served shortly.)

Yijun: What do you think?

Fu: The turkey rice smells good and tastes sweet. It’s really delicious!

Yijun: Eat slowly. I’'m taking you to taste yet another food of Chiayi later!

Fu: Great. I'll follow you. I'm still very hungry! Let me treat you this time!

page 12
(Yijun brought Taimei Fu in front of a small shop.)

Fu: Those white and round things...are they steamed buns?

page 13
Yijun: They aren’t. They are the famous “xiaolong tangbao” in Chiayi.

Fu: I've only heard of “xiaclongbao,” but I've never heard of xiaolong tangbao! Let me give it
a try!

Yijun: Take your time. There's a special way to taste them! First, put the xiaolong tangbao
on the spoon, take a bite, and have the broth inside the xiaolong tangbao. Finally, add
some vinegar and shredded ginger and eat the xiaolong tangbao.

Fu: Let me try it!



(Taimei Fu ate the xiaolong tangbao in the way Yijun told her)
Fu: The wrapper of the xiaolong tangbao is thin and the broth tastes sweet. It's really tasty!

page 15

Fu: The local breakfast in Chiayi we had today was really different from the breakfast |
usually have in Taipei.

Yijun: What's the difference?

Fu: The breakfast shop here serves not only rice balls but also scallion pancakes. | found it
very special. But my favorite breakfast is still the salty Chinese omelet and sweet soybean
milk.

Yijun: | like to have soybean milk very much, too, especially the Yonghe Soybean Milk.

Fu: Really? | love Yonghe Soybean Milk, too. When we're back to Taipei, let's go and have it!

Yijun: No problem!

= B4 Word Bank

[Ef% Greetings Wenhou

FAAFRER ! Longtime no see. Haojiubujian!
RITEERE ? How's it going? Zuijin z€énmeyang?
ERITYF1E ? How are you lately? Zuijin hao ma?
$148 Blessing Zhufu

PURYFE | Good luck! Zhl ni hdoyun.
BIRFB—EE0AEERL | May all your wishes come true in the new year. Zhu ni xin de yi nian

xinxiangshichéng!

BRI —ESBE®E » XXBC ! May you be healthy and happy for the new year! Zht ni xin
de yi nian shéntijiankang, tiantian kaixin!

X3 Appreciation Ganxie

R (&) KBERT » BIBIED L ° No problems. Never Mind. Ni (nin) tai keqi le, bié
fangzaixinshang.

XRUGHET ! Thank you so much! Tai ganxie nin le!

BERAATBVEBRY » EE T o Thank you for your great efforts. Xiexie ni géi wode bangzhu, xinku
le.

&3 Apology Daogian

HAEE » BIRAET © Sorry for keeping you wait. Duibugi, rang ni jiidéng le.
TEFERE > TIARHET © Sorry, I'm late. Buhaoyisi, wo lai wan le.

TEFER > THEET © Sorry for bothering you. Buhdoyisi, dardo nin le.

#i10 Worry Danxin

HE#ZOFEMEERR AR  I'm worried that we have to take off our clothes as well. W6 hén
danxin women yé yao tuoyifu.

FHARAHUL o | don't feel easy. W6 hénbu fangxin.

R HEAR © I'm afraid that | won't make it. Kongpa hui laibuji.

EE Agreement TOngyi

YR:2715% | You are right! Ni shud dé dui !
FEE » FAIEME ! Good idea, let's go! Hiozhlyi, wdmen z6u bal!
BEEREEFEE o It'ssuch awonderful idea. Zhe zhénshi ge hdozhlyi.



#55 Invitation Yaoqging

YRE EEBZ2IN0E ? Are you interested in joining us? Ni yduxingqu canjia ma?
THRRHM—LEEXZERHE ! Let's go to the night market next week! Xiazhou gén wémen yiqgi qu
guang yeshi ba!

BPI—HEE—EmE XN ! Let's carpool! Women yiqi da yi liang ché qu ma!

ERE—FEIZERIE ? Do you want to have meal together? Yaobu yao yiqi chifan ne?

%588 Accepting Invitation Jieéshou yaoging

72E%E | No problem! Méiwenti!

X¥FT ! Great! Taihdole!

470 > FAhIREARF ! Sure. I'm looking forward to it, too. Hao a, wo yé hén qidai!

{E4Bi%sE Decline Invitation Jujué yaoqing

BRI R > AR5 KAESE ° Thanks for your invitation but I have plans today. Xiéxié nide
haoyi, késhi wo jintian ydushi.

BREB4 o Take a rain check. Gaitian zai yué.

BHAEE » SR LEAIFAESE > FRIE ! I'mreally sorry, but I have plan this evening. Maybe
next time! Zhén duibugi, wo jintian wanshang ganghao youshi, xiaci ba !

¥8:8 Prediction Yuce
EERGE—EHRRIAYEE © It seems a special event. Kanqilai xiangshi yige te biéde huédong.
HErE—XRMPIZEID | Maybe they will understand one day. Yéxu ydu yitian tamen hui dong bal!

#:& Suggestion Jianyi

BFIRFRI—KRFE © We'd better go there one day in advance. Wdmen zuihdo gianyitian jiu qu.
BREEEXE > SEEMECEEREBRNRTER > AR ? | have an idea. Let's go have the
most well-known night-market food here, shall we? W6 you ge zhuyi, déngdéng women qu chi
zhe i zui youming de yeshi méishi. Haobuhao?

KR 25 Request Permission Qinggid yunxu

HMIREFL T UBIEEZ TS 7 May we start making tea right now? Women xianzai jit kéyi kaishi
paocha le ma?

FHATARTLL-----? May I......7 WO kébukéyi......?

Al RE] LGRS AT —IRATAR 7 Could you give me a red thread? Kébukéyi ging nin songgéi wo yi
tiao hongxian?

#7E Agreement Yuéding

4 » —S AT o OK, deal. Hdo, yiyanwéiding.

BIEMFMEBEERE T © Deal. Na women jii zheéme shudding le.

4 > FAFI/BER 0 REFER o OK, see you at 6. Be sure to wait! Hao, women liti dianjian,
bujianbdsan.

= Satisfaction Manyi

RIRFIE—RE » HASET ° I'm so happy being with you. Gén nimen zaiyiqi, wo tai gaoxing le.
BREERNEERME © I'm satisfied with the life here. W6 dui zhér de shénghud hén manyi.
EEIMEHSHEE | What an incredible opportunity! Zhé zhénshi ge nandé de jihui!




% Compliment Zanméi
REITRARAEE » FAEZEX © Nice shirt. | like it. Ni chuan de yifd bacuo, wo hén xihuan.
BIET o R4S 1R4#% | Great. Well-done! Bangjile. Ni zuo déhén bang! I FLTAZE:EgEBEEREZRT I

RERT A - HEMEMFREEENTHRIEEFRIIE! You are amazing. | appreciate that you
know a lot about Taiwan! Ni zhénshi lidobugqi. W6 hén xinshang ni dui Taiwan de lidojié hai

zhén bushdo ne! L | BEE Bl ABEEE

1100512 b EES LR 5TR =< : William Vocke =%
[ 2% Confusion Kunhuo 6 mms e B MY BEH BET - EBRE - TXE - T
HAE A EEER:R o | don't understand why he said that. W6 bu dong ta weishénme zheme (T 45 88 ST THAS ey
shuo. BhEGE SER ETE HHE  BME - BBT - AKE - MEE KBS OIRR
HEBNARIE o | really don't get it. WO zhénde bUdéng. =5 4R 88 - BBAEE - DIRT - EERREE EEE . DS SR BE - = . ZEE
HMRAEERT ? Did we get the wrong way? WOmen shibushi zoucuo le? R BT B R REeE ey E . BEE -

ith i : 10043= 35/ FEE TR bE4555218 MATEATIL : BAMERE - FREEOE - BRAAAE - CEFEC - mEE
55 : 02-2388-2100
4 U4 : http://www.fulbright.org.tw e F:BAMK - WEE - BEYH - S - AR R
4 bR : 2019472 zZ= - BUR Bl B BB HnEE
I S B N :978-986-92307-1-1 (ZE:¥%H) (EEMMMREERE )
BEEE - BELRE = HEE - Wl - REL - MR - BEE - EEH
BRI
B 1EE MIOE- %R
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&7l Farewell Gaobié

(&%) Z2{RE ! Take care! (Nin) dud baozhong!

—E&F % | Travel safe! Yilupingan!

ST > BEEITEELAFM ° Don't forget to give us a call when you're free. Bié wang le,
youkong chang dadianhua géi women.







